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CEMAHTHUKA JJOKATUBHUX HOXIIHUX
KAY3ATUBHUX J1€CJIIB

Cmynak HU.B. Cemanmuka NOKAMUGHLIX NPOU3IGOOHBIX KAY3AMUGHBIX
2nazonog. Cemanmuka npou3BOOHbIX KAY3AMUBHBIX 21A20N08 CO 3HAUEHUEM
"kaysuposamyv 6bimb 6 mecme" paccmampueaemcs 6 acnekme CucCHmemHo-
20 n00X00a K u3y4eHuio aekcuku. HAenisace wacmvio 2nazonbHOU Cucmemot,
NPOU3BOOHbIE KAY3AMUGHbIE 21A20Nbl CO 3HAYEHUEM JOKAMUBHOCU UMEIOM
Kax obwecucmemmvle, max u cneyupuyeckue npusHaku, 00yciosieHHvle 0co-
OeHHOCMAMU HeMeYKO20 U YKPAUHCKO20 A3bIKOS.

Knrouesnle cnosa: npoussoonvle Kayzamushble 21a20bl, T0KAMUEHOCHb, Ce-
Manmuyueckas cmpykmypd,.

Stupak 1. Semantic of the locative derived causative verbs. The author ex-
amined the problems of lexical and syntactical structure of derived causative
verbs with meaning "cause to be in place” as the part of general theory of
linguistic study. Derived causative verbs as the members of general verbal
system have their properties based on peculiarities of German and Ukrainian
languages.

Kew words: derived causative verbs, locatives, semantic structure.

1. BerynHi 3ayBa:keHHsi. Kareropist JTOKaTHBHOCTI TOB’si3aHa
31 CHIPUHHATTSAM ITIOAWHOIO HABKOJMIITHBOTO CBITY, MPOCTOPOBHX
XapaKTEPUCTHK 1 BiOOpaKeHHSIM HOTO B MOBIICHHI, IO 3yMOBITIOE
iHTepec 10 BUBYCHHS ()OPM BUABY JOKaTHBHOCTI [1; 7; 9]. JlokaTus-
Hi JIiECTIOBa CKIIQAAIOTh AP0 MOBHHX 3ac00iB, IO Bi0OpaKarOTh
MIPOCTOPOBI BiTHOIIICHHS.

3 momsAy JOCHIPKEHHS JIOKaTUBHHUX JIECIIB HIMENbKa Ta
YKpaiHChbKa MOBH JACLIO PO3Pi3HsIOThCSA. Tak, B yKpaiHCBhKill MOBI
JIOKaTUBHI JIIECIIOBA PO3TIISIAIOTHCS 3 TIO3UIIIT CIIOBOTBODPY [4; 2; 3;
5; 11]. Y HiMernpKii MOBI JIOKaTHBHI JI€CIIOBa BUBYAIOTHCS 3 IIO-
3ULIT CeMaHTUYHOI CTPYKTypH [14], aHamizyroTbes iXHI BaJleHTHI 1
CUHTAaKCH4HI 0COOIMBOCTI [15], TUIIONOTIYHI BUSBH JIOKATUBHOCTI
[6; 8; 12; 13].

HesBaxkatoun Ha BeNHMKY KUIBKICTh Mpallb, TPUCBIYCHUM JIOKA-
THUBHUM JII€CJIOBAM, B HUX PO3IVISAAOTHCS JIMIIIEC YaCTKOBI (hparMeH-
TH TOXIIHUX Kay3aTuBHUX JieciiB (mami [TK/I), 1o Toro x Jiekcuuna
1 cHHTaKcH4YHa ceMaHnTuka JiokatuBHUX [1K/] y 3icTaBHOMY acrekTi
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Ha Marepiayi HIMEIbKOi Ta yKpailHCbKOT MOB HE BHBYAJIMCS, IO i
3YMOBITIOE€ aKTYyaJbHICTh JaHOi pOOOTH.

Meta 1OCHI)KEHHS TIONIATa€ Y BUBYCHHI CEMAaHTHUKH JIOKATHB-
Hux [1K/] y HiMenpKiit Ta yKpalHCBKi MOBax.

Marepianom nocmimxernns € [IK/], BigiOpani musxom cyminb-
HOI BHOIPKHM i3 CIIOBHHKIB Ta TEKCTIB XYIOXHBOI JiTeparypu Hi-
MELBKOI Ta YKPaiHCHKOI MOB.

O0’exTom nocnimkeHas BuctynatoTs 11K/ 31 3HadeHHsM "Kay-
3yBaTH OyTH B Micli" y HIMELbKIii Ta yKpaiHChKill MOBaXx.

VY mupokoMy po3yMiHHI JI0 JIOKATUBHUX JIECTIB BITHOCSATHCS [ii-
€CJIOBa PyXy, MO3UIIiIHI Ta aiecioBa nepemimieHHs [6, 102]. Icay-
I0Th MiIXOAH, SIKi PO3MEKOBYIOTh TOHSTTS PyXy 1 mepeMinieHHs [8:
60; 14, 121-122; 15, 759-762]. Tak, no nmiecniB pyxy (Obergruppe
der Bewegungsverben) BiiHOCSTH J1i€CIIOBA, SIKI BKa3yIOTh Ha CIIOCIO
3MIHM PO3TAIlyBaHHS 1 MO3HAYAIOTh "XaOTHYHUEI" pyX, HAPUKIIA/,
tumu, nogzamu, a niecnosa nepemimenHs (Fortbewegungsverben)
BKa3ylOTh Ha TIEBHE HATIPABIICHHS PyXY MO0 NMEBHOI TOYKH, HAIIPH-
KIam, sanuwamu, nioxooumu [14, 25]. 3riqHo 3 TaKUM PO3yMIHHIM
JIIECITOBA TIEPEMIIIIEHHST XapaKTepPHU3YIOThCS YOTHpMa CTPYKTYPHH-
MU €JIeMEeHTaMH, JI0 SKAX BiTHOCSTHCS BUXITHUH MyHKT, KIHIIEBUI
MTyHKT, MUISAX 1 HAIPSIMOK.

JlokatuBHi IIK][ onucyrotses 3arampHor0 OT "X miero Vcause
kay3ye Y Oytu / He Oytu B micti Loc", ne cy0’exty kay3zarii X BiJ-
MOBiJJa€ CeMAaHTUYHA poib Ag, Vcause MpeCcTaBIeHO JIOKATUBHUM
IIKM, 0o0’exty Kay3auii Y BianmoizaroTb cemanTuuHi pomi Pat a6o
Ob, NOKaTMBHOMY yYaCHHKY BiJIOBia€ CEMaHTUYHA POJb MicLs
Loc [10, 234].

2. CnoBorBipHa cemanTnka IIK/{ 3i 3HaueHHsimM ''kay3yBaTH
oyTu B micui". [pyna [TK]] 3i 3HaueHHsM "Kay3yBaTu OyTH B Micii"
MOCi/Iae Ipyre Miciie 3a 4aCTOTHICTIO B 000X MOBAax JIOCIII/KEHHS,
op.: y HIMEIIbKili MOB1 BOHM CTaHOBJIATH 30,6% BiJl 3aranbHOT KiJib-
kocti mokatuBHUX [IK/I, B ykpaiacekid — 31,9%. JlokarusHi [1K]]
3a3HAuEHOT CEMAHTHUKU BUSIBIISIIOTBCS IOIIMPEHIIIMME B YKpaiH-
CBKilf MOBI, H)XK y HIMEIIBKiH SIK Y TTapaTuTMaTHIll, TaK i B CHHTAr-
MAaTHII.
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o ckmany miei rpymnu mokaruBHUX 1K/ BX0msITh npedikcanbHi
BigmiecniBai [IK/] 31 3HauenHsm "kay3yBatu OyTH B Micui" Ta Bifi-
meHHukoBi [1K/] 3i 3HaueHHAMHU "Kay3yBaTu OyTH B Miclli, Ha3Ba-
HOMY MOTHUBAIlifHIM iMEHHUKOM'", "Kay3yBaTH OyTH y JOKYyMEHTI,
Ha3BaHOMY MOTHBAIIHHUM IMEHHHKOM"

Bonwu 3aiiMatoTh TpeTe Miciie 3a MPOAyKTUBHICTIO B 000X MOBax,
MOp: Y HIMEIbKii BOHU CKIIaAarTh 26,0% Bij 3arajbHOi KiJTBKOCTI
nokaruBHuX 1K/, B ykpaincekiit — 28,9%. ¥ cuatarmarumi [TK]]
3a3HaueHOi CEMaHTUKHU BUSBJISIFOTH O1IBIIY MOIIUPEHICTh, HIXK y Ta-
pagUTMaTHII, 1 TOCITAI0Th IPyTe MICIE 32 YaCTOTHICTIO: ¥ HIMEIIb-
kit MmoBi — 30,6%, B ykpaiuncekiii — 31,9%.

Ho cxmamy nokaruBHmEX [IK][ 31 3HaueHHsAM "Kay3yBaTu OyTH
B Micii" BXomaTh nepeBakHo BimimenHukoBi [1KJI, a Bimmiecmis-
Hi [1K/] ckiagaroTh He3HAYHY KUTBKICTH 1i€l Ipynu (auB. Ta0im.1).
Takuii yactuHOMOBHMI ckian jokaruBHUX [IKJ[ wiel rpynu npu-
3BOAMTS J10 nipeBatoBanus [1K]] 6e3 nogarkoBux o3Hak. JlIokaTuHI
IIK]I i3 momaTkoBHMH O3HaKaMH "croci0" 1 "MHOKHHHICTD" (TITBKH
B YKpaiHCBKil MOB1) BiJMiu€HO TUTbKH 3-TTOMiXk BiaiecaiBaux [TK]]
(mmB. Tabm.1).

2.1. JlokatusHi IIK/| 3i 3HayeHHaM “kay3yBaTH OyTH B Mic-
1i” 0e3 101aTKOBHUX 03HAK. SIK cBigyaTh naHi TaOmuil 1, JOKaTHBHI
[IK]] 6e3 momaTKoBUX O3HAK CKIAJAIOTh y HiMelbKiii MoBi 90,4%
BiJl 3arajibHOI KITBKOCTI Ii€l TpymH, B yKpaiHChKiil — 56,3%. Taka
KUIbKiCHa pO301KHICTH 3yMOBJICHA MTPOIYKTUBHICTIO B YKpaiHChKil
MOBi Oimpedikcariii Ta HasBHICTIO crieliaii3oBaHuX MpedikciB 3i
3HAYCHHSM ‘“MHO>KMHHOCTI”.

2.1.1. CnoBotBipHa cemanTuka. Jlo cknaay nmokarusaux [1K]] 6e3
JIOIATKOBUX O3HAK BXOMATH BigiMeHHUKOBI [1K/] 31 3HaueHHSIM “Ka-
y3yBaru OyTH B MicClli, HA3BaHOMY MOTHBALliIHIM IMEHHUKOM . die
Garage ‘rapax’ — garagieren ‘in die Garage einstellen’ ‘craButn
B rapax’; das Quartier ‘kBapTupa’ — quartieren ‘in einem Quartier
unterbringen’ ‘po3MICTHTH Y KBapTUPI’; 2ocnimais — 20Cnimanizy-
gamu ‘TIOMIIIIaTH XBOPOTO B TOCIIITAJL a00 JIIKAPHIO JIs JTIKyBaHHS
napk ‘MicIie CTOSTHKHY TICBHUX TPAHCITOPTHUX 3aC001B’ — napxysamu
‘cTaBUTH (aBTOMOO1Jb) Ha CTOSTHKY, @ Takok BiniMmeHHnkoBi [1K/] 31
3HAYCHHM ‘‘Kay3yBaTH OyTH 3a()iKCOBAaHNM B TIOKYMCHTI, HA3BAaHOMY
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MOTHBAITIHHUM IMEHHUKOM ’, HapuKIan: die Matrikel ‘criicox 3a-
paxoBaHWX y BUIWH HABUAJBHUIM 3aKian’ — immatrikulieren ‘in die
Matrikel einer Hochschule aufnehmen’ ‘BHectn o crimcky 3apaxo-
BaHMX Yy BUILUHM HaBUaJIbHUM 3aknan’; das Buch ‘Oyxranrepchka
kHura’ — verbuchen ‘in die Geschéftsbiicher eintragen’ ‘BHecTH 110
OyXxranTepcbkoi KHUTH; akm — axmyeamu ‘BHOCHTH, BIIMCYBaTH
B aKT’; peccmp — peccmpysamiu ‘BHOCUTH, BIIUCYBaTH B PEECTp’ .

Tabmums 1
CemanTnuHna kjaacudikanis soxkarusaux K/ 3i 3HauenHsam
""kay3zyBaTu Oyt B Micui' B HiMenbKiii Ta ykpaiHcbKiil MoBax

Kareropiiine 3nauennss MO
Bceboro
HasiBHicTs/ HiecaoBo ImMennuk
BiICyTHiCTH
JA0TATKOBUX g % g % g %
= g = g = 2
= 3 = 3 = 3
Bes nmogaTtkoBux 45 20 152 83 197 103
O3HAaK (20,7%) | (10,9%) | (69,7%) | (45,4%) | (90,4%) | (56,3)
Croci6 21 51 ) ) 21 51
(9,6%) | (27,9%) (9,6) (27,9%)
MHOXHHHICTE - 29 - - - 29
(15,8%) (15,8%)
Pazom 66 100 152 83 218 183
(30,3%) | (54,6%) | 69,7%) | (45,4%) | (100%) | (100%)

2.1.2. Cemantrui poni. Jlokarusni I[1IK/I 31 3HaueHHsAM "Kay3y-
Baru Oytu B Micui" onucyrotbes 3aranpHoo OT "X miero Vcause
kay3ye Y Oytu B Micii Loc", e cy0’ekry kay3arii X BiAmoBijgae ce-
MaHTUYHUH areHT Ag, Vcause npecTaBIeHO BiAIMEHHIUKOBHM a00
BimmiecmiBauM 1K, y mo3wmii 00’ekTa kay3arlii Y peami3yroThCs
cemanTn4Hi poii Pat abo Ob, cemanTndHa posbk Loc mpencraBieHa
MOTHBAIIHHIM IMEHHUKOM 200 OKPEMOIO JIEKCEMO0. Y Mexax ITi€l
KC BusBneno aBi cemanTruHi Mmozeni Ag-Vcause-Ob-Loc (nuB. pe-
yenns (1)) 1 Ag-Vcause-Pat-Loc (auB.peuenns (2)) (auB. Tadm.2).
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Cemantuyni mozei sokaruBaux [K/I 3i 3Hauennsim

Tabmurs 2

"kay3yBaTu OyTH B Micui" B HiMenbKiii Ta ykpaiHchbKiii MoBax

CemanTuuHi mojaeJi JokatusHux K/ 3i
3Ha4YeHHsM "'kay3yBaTu OyTH B Micui"
CeMaHTHYHI Bceboro
Ag-Mode- | Ag-Mode-
. -| Ag-Vcause | 28 g
O3HAKH A(g)l\)’ fﬁgze . Vcause-Ob-| Vcause-
JIOKATHBHUX Pat — Loc Loc Pat—Loc
KT
Him. | Ykp. | Him. | Ykp. | Him. | Ykp. | Him. | Ykp. | Him. | Yip.
(%) | (%) | (%) | (Yo) | (%) | (%) | (%) | (%) | (%) | (%)
bes nomatko- | 183 74 100 | 211 ) _ ) . 283 | 285
BUX 03HAK (40,4) | (11,6) | (22,1) | (33,1) (62.,5) |(44,7)
Croci6 ) i i C | 54 | 98 | 116 | 143 | 170 | 241
Toct (11,9)| (15,4) | (25.6) |(22.4)| (37.5) |(37.8)
(7,1) - @D
Kay3auii
MHOXHMHHICTB| ) ) 67 ) 67
Pati Loc (10,4) (10,4)
Pa 183 | 74 100 | 323 | 54 98 116 | 143 | 453 | 638
3om (40,4) | (11,6) | (22,1) | (50,6) | (11,9) | (15,4) | (25,6) |(22,4) | (100%) | (100)

Jus mimenpkux [1K]] 31 3HaueHHsiM "kaysyBaru OyTH B MicIii"
pUTaMaHHa ceMaHTHYHa Mopenb Ag-Vcause-Ob-Loc, nop: y Hi-
MeIpKiii MOBi BoHa cTaHOBHUTH 40,4%, B ykpaiHnchkiid — 11,6% (nuB.
Tabm.2.):

(1) Sie... versuchte sich zu erinnern, wo sie Rolfs Wagen, geparkt
hatte, ...(Frisch 1994: 260) ‘ Bona.... Hamarajacs 3rajary, Ji¢ BoHa
npunapkysaia aBro Ponbda ....". JlokarusHe BigimenHukose [1K]]
parken ‘ein Fahrzeug auf einem Platz abstellen’ (DUW: 1122) ‘mo-
CTaBHUTH aBTO Ha CTOSIHKY YTBOPEHO Bi iMeHHUKa Park ‘micue amns
MapKoBKHU’, sike BKaszye Ha Loc. Peuenns (1) BimoOpaxae cutyailito,
B sKii Ag, BUpaXeHU 0COOOBHM 3aliMEHHUKOM Sie ‘BOHA’, AI€I0
Vcause parken xazye Ob, mpeicTaBlieHUH MOCECHUBHOI TPYIIOHO
Rolfs Wagen ‘mammna Ponbda’, 6yt B micui Loc, Ha sike BKazye
MOTHUBAIIHHUI IMEHHUK Park ‘Mmiciie Jist TapKOBKU .
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Jns ykpaiHChKOi MOBM, HaBIAKH, XapaKTepHAa CEMAaHTUYHA MO-
nenb Ag-Vcause-Pat-Loc, nop: Biamosigro 33,1% 1 22,1% (nuB.
Tabmn.2):

(2) e nedonyeuti Amypam... yg azuue tioco 0o memuuyi (IBa-
Huayk 2006: 83). Bimimennuxose [1K]] y6 ssurosamu ‘nomimaru
y B’s3aumto’ (BTC: 1494) yTBopeHo Bijg MOTHBAaIiHHOTO iIMEHHUKA
6 ’aA3Huys, SKUi BKa3ye Ha Loc, ane B peueHHi (2) ioro peanizoBaHO
OKpEMOI0 JIeKceMoto memuuys. Pedenns (2) BigoOpaxae cuTyariro,
B sIKil Ag, BUpa)KEHUH BIaCHUM IMEHHHKOM AMmypam, Ni€ro Vcause
8 sznioeamu kaysye Pat, perpe3eHToBaHUN 0COOOBUM 3aliMEHHU-
KOM Y 3HaxiJIHOMY BiIMIHKY Zio2o, OyTH B Micui Loc, sike mpeacras-
JICHO CIIOJYYCHHSIM MPUAMEHHUKA 3 IMEHHUKOM 00 MeMHUYL.

2.2. JlokarusHi I1K/I i3 nogatkoBuMH 03HAKAMU

2.2.1. JlokarusHi [1K]] i3 momaTkoBoto o3HaKoro "cmoci6". Jloka-
tuBHi [IK]] i3 qonaTkoBor0 03HaKOIO "croci0" CKIIaIarTh Y HiMEeIlb-
Kilf MOBi 9,6% BiJ 3aranbHOl KUTBKOCTI i€ TPpyINH, B YKpaiHChKiH —
27,9% (auB. Tab1.2).

CnoBotBipHa cemanTHKa. Jlokarupai [TK]] i3 101aTKOBOIO 03HA-
koro "cmoci0". Y HiMelpKili MOBI BOHM YTBOPEHI BiJl JI€CITIB PyXy
a00 MOBJICHHS 3a Jlomnomororo npedikca her- hin-, ein-: beordern
‘BUKIHMKaTH’ — herbeordern ‘an den Ort des Sprechenden beordern’
‘BUKIIMKATH JIO MOBIIS; rufen ‘kimkatu’ — herrufen ‘an den Ort des
Sprechenden rufen’ ‘Bukimkaté 10 MOBIIS; laden ‘3amporryBaTw’
— einladen ‘hoflich zu einem Besuch, Aufenthalt bei sich auffor-
dern’ ‘3amporryBatu 10 cede y ToCTi .

B ykpaiHncekiii MOBI, SK 1 B HIMEIIbKIiH, JOAAaTKOBa O3HAaKa '"CIIo-
ci0" pempe3eHTOBaHA y 3HAUCHHI MOTHBAIITHOrO Mi€CIOBa, BiJ
sikoro yTBopeHo nokatuBHe [T1K]] 3a mjomomororo mpedikca u-, 3a-:
36amu — u36amu ‘TOJIOCOM IPOIMOHYBAaTH, IPOCUTH 3’ SIBUTHUCS B
MpU3HAYCHE MICIE’, KIUKamu — 3aKaiukamy ‘KIUKATH, 3arpoly-
BaTU KOTO-HEOY/Ib MPUHTH KYIUCH’; 6ecmu — npugecmu ‘CymnpoBO-
JOKYIOUH, IPUMYTITYBATH UTH 3 COOO0 KyIU-HEOY/IB .

2.1.3.2. CemantuyHi pomi. Jlokarusni [1K/] i3 nogatkoBoro o3Ha-
KO0 "crroci0" BiPI3HAIOTHCS Bif MOXITHUX O€3 JOJATKOBUX O3HAK
HasBHICTIO ceMaHTU4HOI poiii Mode, sika pecTaBieHa MOTHBALIiH-
HHAM Ji€CTIOBOM pyXy abo MoBieHHsS. /[ 060X MOB mpuTamMaHHa
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cemanTnyHa Mojaenb Ag-Mode-Vcause-Pat-Loc, sika cTaHOBUTH y
HiMelpKild MoBi 25,6%, B yKkpaiHChKiit — 22,4% (nuB. Ta0m.2):

(3) ... der Musikmeister lud ihn ein, ... und einige Tage sein Gast
zu sein (Hesse 1998: 57) ‘... nupureHT 3ampocuB Horo 10 cebe,
...1 IexinabKa AHiB Oytu Horo rocrem’. Bigmiecnisue [1K/] einladen
‘hoflich zu einem Besuch, Aufenthalt bei sich auffordern’(DUW:
403) ‘3amporryBati 10 cebe y TOCTi’ yTBOPEHO BiJi MOTHBAIIHO-
ro giecioBa /laden ‘3ampornyBaTh’, sike BKa3ye Ha Crocid kaysarii —
"BepOanpHO", a mpedikc ein— yTOuHIOE Micle 3ampouieHHs Loc,
sIKe 30iraeThCs 3 MICIIEM 3HAXOKEHHS areHca, ToOTo ‘0o cebe y
eocmi’. Peuenns (3) BimoOpaxkae cuTyauito, B K Ag, BUpaKeHUN
IMEHHUKOM-1cTOTOI0 Musikmeister ‘nepurent’y cmocid Mode "Bep-
0anpHO", Ha 110 BKa3ye CEMaHTWKAa MOTHBAIIHOTO Ji€CioBa, il
Vcause einladen kay3ye Pat, mpencraBieHoro oco00BUM 3aiMEHHU-
KOM Y 3HaxiTHOMY BiIMiHKY ihn ‘Hioro’, Oytu B micui Loc ‘do cebe
y eocmi’, sike, To-Tiepie, BkazaHo B 3HadeHHI [1K]] i 30iraerscs 3
MiclieM 3HaxoipkeHHS Ag Musikmeister, o-gpyre, MiIKPECICHO
KOHTEKCTOM BUCJIOBIIOBAaHHS, 30KpeMa sein Gast zu sein ‘OyTH HOTO
(Ag Musikmeister) roctem’. TakuM 4MHOM, He3Ba)KalOYH Ha Te, 10
[IK ] einladen yTBOpEeHO HE 3a AOMOMOTOO MpeiKCiB, SKI peaizy-
I0Th "KaTeropito cy0’eKTHBHOI opieHTalii", ceMaHTHYHa poib Loc
TaKOX CITIBBIJIHOCUTHCS 31 3HAXOKEHHSIM arcHca.

2.2.2. JlokaruBHi 1K/ 13 104aTKOBOKO 03HAKOIO "MHOXWHHICTh"
BiIMIUE€HO TiJIbKU B yKpaiHCHKii MoBi B 15,8% (auB. Ta6m.2.).

2.2.2.1. CnoBoTBipHa ceMaHTHKa. JlomaTkoBa 03HaKa ""MHOKIH-
HIicTB" mependayae MHOKMHHICTh 00’€KTiB Kay3alii abo MHOKHUH-
HICTh Micllb. OCHOBHHMM 3aCO00M BUPAKCHHSI 3HAYCHHS "Kay3yBaTH
MHOXXHHHICTB 00’€KTIB/CY0’€KTiB OyTH y MiCIli" BUCTYIAIOTh Tpe-
Gbikc no-, nosza-: nosazcanwsimu ‘PUMYCUTH BCIX 4M 0ararbox YBi-
WTH Kyau-HeOyIb , a 3HAYCHHS "'Kay3yBaTH MHO)KHHHICTh 00’ €KTiB/
cy0’exTiB OyTH B pi3HUX MicIX" mepeaano npedikcoM nopos-: no-
po3kudamu ‘po3KUAATH B Pi3HI OOKM BCe 4M Oarato 4oro-HeOy[b;
noposxiadamu ‘poO3KIACTH TI0 PI3HUX MICISX BCE YU Oararo 4oro-
HeOyIb OKPEMO OZIMH BiJl OTHOTO, B PI3HUX MICITIX .

2.2.2.2. Cemantrui poui. Jlokarusaum [TK /] 31 3HaueHHsIM "Kay-
3yBaTH MHOKUHHICTB 00’ €KTiB/cy0’€kTiB OyTH y Mictii" 1 "kay3yBaTu

175



Opechbkruii AiarsicTuaanii sicamnk. 2013. Bum. 1.

MHOXXHHHICTH 00’ €KTiB/Cy0’€KTIB OyTH B pi3HHX MicIax" XapakTep-
Ha ceMaHTHM4YHa Monenb Ag-Vcause-Ob/Pat-Loc (muB. Tabm.2), y
SIKIf peastizaiiiss ceMaHnTu49HO1 pojii Ob abo Pat 3ymoBiieHa KOHTEK-
CTOM:

(4) He orc mi kpacymi, 3a axumu mu HOPO3CUNAB 2IHYIE NO 6CIX
micmax xkpainu? (IBaamayk 2006: 79). Jlokatusae 1IK]l noposcu-
Jaamy ‘po3iciaTd B Pi3HI MICIS BCiX 4M 0ararbox, yce 4 0araro
yoro-HeOynp’ (BTC: 1070) nependadae MmoxxnuBicTh peamizarii Ob
a0o Pat, a mpedikc no— mnepegdadae MHOXKUHHICTh 00 €KTIB Kay3a-
1ii, a mpedikc po3- — MHOKUHHICTE Loc. Peuenns (4) BimoOpaxae
CUTyallilo, B AKiii Ag, BUpaxXeHUIl 0COOOBHM 3aiiMEHHHMKOM i,
niero Veause noposcunamu Kay3ye MHOXKHUHHICTB Pat, npencrasie-
HOT'O IMCHHUKOM-1CTOTOIO B MHOXKHHI 2iHyig, OyTH B Oararbox Mic-
1sax Loc, 1o penpe3eHToBaHo CIONYyYeHHAM MPUHMEHHUKA 3 IMEH-
HUKOM y MHOXKHHI 10 6Cix Micmax.

JlokarueHi TIKJ[ 31 3HadeHHsSM "Kay3yBaTH MHOXHHHICTb
00’€KTIB/CY0’€KTiB OyTH y MicCIIi" TaKOX MPENCTABICHI CEMaHTHY-
Horo Moneiro Ag-Vcause-Pat-Loc, ska mae micue B 10,4% (nuB.
Tabm.2):

(5) Mocxkani nozabupanu ix, nozanuparu ¢ memuux (MupHuit
2005: 118). 3nauenns noxkaruBHOTO IIK/ nozanupamu ‘3anepru,
3aMKHYTH B SIKOMYCbh MiCIli, TPUMIILEHHI BCIX YW 0ararbox, yce 4n
bararo goro-ueOyas’ (BTC: 1016) mepenbavae cemanTudHi podi Pat
a60 Ob, oqHaK KOHTEKCT pedeHHs (5) KOHKPETHU3YE peaizaliio came
Pat, a Ha MHOXXMHHICTh BKa3ye ceMaHTHKa Ipedika no-. PeueHus
(5) BimoOpaxkae cutyariito, B sIKii Ag, npeAcTaBICHUN IMEHHUKOM-
1CTOTOT0 MOCKai Ti€to Vcause nozanupamu Kay3yroTb MHOKHHHICTh
Pat, BupaskeHoro 3aiiMeHHHMKOM ix, OyTH B Micui Loc, BUpaxeHHUM
CIOJyYEHHSIM NPUIMEHHHKA 3 KOHKPETHUM IMCHHUKOM 6 MeMHUK.

2.4. OcobauBocti tokaruBHux IIK/I 3i 3HaueHHsAM "'Kay3yBa-
1 OyTH B Micui'". [TopiBHIOIOUM KUTBKICHI TIOKQ3HUKH W€l TpymH,
MOYKHA BiJI3HAYUTH IXHIO OLIBITY YaCTOTHICTh Y CHHTarMarwili 1mo-
PIBHSIHO 3 IXHBOIO MPOIYKTUBHICTIO B MapagurMaTHIli, TIOP.: BiAIO-
BiTHO JApyTe 1 TpeTe Mictis (auB. Tadm. 1).

Bigminnoro pucoro nokatuHux [1K/] 31 3HaueHHsIM "kay3yBaTu
Oyt B Mici" € JOMIHYBaHHS MTOXiTHHUX 0€3 TOTaTKOBUX O3HAK, 1110

176



Oaechruit AiarsicTnaanin Bicauk. 2013, Bum. 1.

3YMOBJICHO KUJTbKICHOIO ITEPBaror0 BiTIMCHHUKOBHX HaJ BiITi€CITiB-
numu [TKJ y cknazi miei rpymnu (tadi.2.).

[TopiBHIOKOYHM KUIbKICHI TOKa3HUKM jokaTuBHUX [IKJ] 0e3 mo-
JIATKOBUX O3HAK 31 3HAYCHHIM "Kay3yBaTH OyTH B Micli" B 000X MO-
BaX, MOYKHA KOHCTaTyBaTH, IO B YKpaiHCHKill MOBI 1X 3HaUHE MEHIIIE
(Tabim. 2.). Taka KiIbKiCHa pO301KHICTh 3yMOBIICHA MPOAYKTUBHIC-
TIO B YKpaiHChKili MOBI Oinpedikcarnii Ta HasiBHICTIO CreLiati3oBa-
HUX MpeQiKciB 31 3HAUSHHAM "MHOXHHHOCTI".

BinminHor0 pucoro ykpaiHcbkux siokaruBHuX [IK]] € peanizaris
JI0JATKOBOI O3HAKH "MHOKMHHOCTI", sIKa MOJKE BIJHOCHTHCS K J0
00’€KTiB Kay3arlii, Tak i kay3oBaHoro Micis (pedaennss (1), (2)). Ta-
KUM 9uHOM, po3pizHsaroThes [1K] 3i 3HaueHHAM "Kay3yBaTu MHO-
KHHHICTh 00’€KTiB OyTH B pi3HUX Micisax" 1 "kay3yBaru MHOKUH-
HICTh 00’ €KTIB OyTH B OTHOMY MicIii".
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